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General Terms and Conditions of PURCHASE of MYLAN’s 

affiliates located in Spain (2017) 

 

1.General  
1.1 These terms and conditions of purchasing (hereafter 
'General Terms') shall apply to all Non-Medicinal Products and 
Services (hereafter “Products“ and/or “Services”) ordered and 
purchased by MYLAN (hereafter 'MYLAN') from its suppliers 
(hereafter 'Supplier') and Supplier shall be deemed to fully 
accept these General Terms without reservation by acceptance 
of the order or by supplying any Products or Services, unless 
specifically agreed otherwise between Supplier and MYLAN in 
a written agreement.  
1.2  Conflicting or divergent sales/delivery conditions or 
other restrictions of the Supplier shall not be acknowledged 
unless MYLAN has expressly agreed to these conditions in 
writing in each individual case.  

 
2. Ordering   
2.1 Orders from MYLAN must be in writing and shall be 
based exclusively on these General Terms. Verbal Agreements 
shall only be binding if confirmed in writing. The Supplier shall 
check orders without delay for any errors, ambiguities, 
incompleteness and shall notify MYLAN immediately of any 
necessity for changes to or for specifying such orders in more 
detail. Any modification of the order, must have MYLAN's prior 
written consent. Any order placed by MYLAN in connection with 
a signed agreement, shall be subject to these General Term, in 
the event of a contradiction between General Terms and the 
agreement, the provisions of the agreement shall prevail. 

 
2.2 The Supplier is obliged to confirm all orders and 
amended orders in within ten (10) days. In the event of any 
delay or failure to return this document or lack of refusal, the 
Supplier shall be deemed to have tacitly and unreservedly 
accepted all the terms of the corresponding order. 
 

 
 
3. Delivery – Performance of the Service 
3.1 Delivery of the Products and performance of the 
Services shall correspond to terms agreed between Supplier 
and MYLAN, in such quantities, at such times and at such 
places as MYLAN shall have designated in any order or other 
communication to Supplier. 
3.2 Delivery of the Products are subject to DDP Incoterms 
2010. 
3.3 The Supplier should at all times make its best efforts to 
meet the agreed delivery and performance time and other 
contractual obligations. As soon as the Supplier is aware that 
he will be unable to fulfil his delivery and other contractual 
obligations in whole or in part or in a timely manner, he shall 
notify it to MYLAN and shall state the reasons for and the 
potential duration of any such delay. 
3.4 In the event that the Supplier does not complete the 
order within the agreed delivery period, he shall be liable in 
accordance with the applicable law and as may otherwise be 
agreed by the Parties.  
3.5 Inspection, testing of or payment for the Products by 
MYLAN shall not constitute acceptance. Inspection or 
acceptance of or payment for the Products by MYLAN shall not 
release Supplier from any of its obligations, representations or 
warranties under these General Terms and conditions or under 
the corresponding Agreement between the Parties. 
3.6 The Supplier shall not, without MYLAN’s prior written 
consent, in any way subcontract the delivery of the Products or 
performance of the Services ordered by MYLAN. Should such 
consent be granted, the Supplier shall remain liable for all of 
the duties and responsibilities so transferred. 
3.7 The ownership of the results and data obtained in the 
provision of Services, as well as the work and reports made, 
will belong exclusively to MYLAN. 
 

 

 

Términos y condiciones generales de COMPRA de las filiales de 

MYLAN ubicadas en España (2017) 

 

1. Aspectos generales   
1.1 Estos términos y condiciones de compra (en adelante, las 
«Condiciones Generales») serán aplicables a todos los productos y 
servicios que no sean farmacéuticos (en adelante, los «Productos» y/o 
«Servicios») solicitados y adquiridos por MYLAN (en adelante, 
«MYLAN») a sus proveedores (en adelante, «Proveedor»), y se 
considerará que el Proveedor acepta completamente estas 
Condiciones Generales sin reservas mediante la aceptación del pedido 
o mediante el suministro de cualesquier Productos o Servicios, salvo 
que el Proveedor y MYLAN lo pacten específicamente de otro modo en 
un contrato por escrito.  
1.2  Las condiciones de venta/entrega contradictorias o 
divergentes u otras restricciones del Proveedor no se tendrán en cuenta 
a no ser que MYLAN haya aceptado expresamente estas condiciones 
por escrito y al caso por caso. 
 
2. Pedidos   
2.1 Los pedidos de MYLAN deben hacerse por escrito y basarse 
exclusivamente en estas Condiciones Generales. Los contratos 
verbales solamente serán vinculantes si se confirman por escrito. El 
Proveedor deberá comprobar sin demora que los pedidos no contienen 
errores ni ambigüedades o están incompletos y notificará a MYLAN 
inmediatamente cualquier necesidad de realizar cambios o de 
especificar dichos pedidos con mayor detalle. Cualquier modificación 
del pedido debe contar con el consentimiento previo por escrito de 
MYLAN. Cualquier pedido realizado por MYLAN en relación con un 
contrato firmado, estará sujeto a estas Condiciones Generales; en caso 
de contradicción entre las Condiciones Generales y el contrato, 
prevalecerán las disposiciones del contrato. 
2.2 El Proveedor está obligado a confirmar todos los pedidos o 
en su caso los pedidos modificados en el plazo de diez (10) días. En 
caso de cualquier retraso o incumplimiento en la devolución del 
correspondiente documento, así como en caso de falta de rechazo, se 
considerará que el Proveedor ha aceptado tácitamente y sin reservas 
todas las condiciones del pedido correspondiente. 
 
3. Entrega - Prestación del Servicio 
3.1 La entrega de los Productos y la prestación de los Servicios 
se ajustará a las condiciones acordadas por el Proveedor y MYLAN, en 
cuanto a las cantidades, a los momentos y los lugares que MYLAN haya 
designado en cualquier pedido u otra comunicación vinculante con el 
Proveedor. 
3.2 La entrega de los Productos está sujeta a la norma DDP de 
Incoterms 2010. 
3.3 El Proveedor deberá hacer todo lo que esté en su mano en 
todo momento para cumplir con el horario y plazo de entrega y 
prestación acordado y las demás obligaciones contractuales. En cuanto 
el Proveedor tenga conocimiento de que no podrá cumplir su entrega o 
demás obligaciones contractuales, totalmente, parcialmente o de forma 
puntual, deberá notificarlo a MYLAN y deberá especificar los motivos 
del retraso así como su duración potencial.  
3.4. En caso de que el Proveedor no entregue o complete el 
pedido dentro del periodo de entrega acordado se considerara 
responsable, de acuerdo con la legislación aplicable y/o según hayan 
pactado las Partes.  
3.5 La inspección, la comprobación o el pago de los Productos 
por parte de MYLAN no constituirá su aceptación. La inspección, el 
pago, o la aceptación de los Productos por parte de MYLAN no eximirán 
al Proveedor de cualquiera de sus obligaciones, manifestaciones o 
garantías exigibles en virtud de estas Condiciones Generales o en virtud 
del correspondiente contrato entre las Partes. 
3.6 El Proveedor, sin el consentimiento previo por escrito de 
MYLAN, no podrá subcontratar la realización de ninguna tarea 
relacionada con los Productos ni con las prestaciones de los Servicios 
solicitados por MYLAN. En caso de que obtenga dicho consentimiento, 
el Proveedor seguirá siendo responsable de todas las obligaciones y 
responsabilidades que haya subcontratado. 
3.7 La titularidad de los resultados y de los datos obtenidos en la 
prestación de  Servicios, así como  los trabajos e informes realizados, 
pertenecerán en exclusiva a MYLAN.  
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4. Warranty, Non-Conformity, Notification of Defects and 
Liability   
4.1  The Supplier shall be liable for ensuring that Products 
have no physical or legal defects and that they duly correspond 
to all the specifications guaranteed by the Supplier. If during the 
warranty period the Products or Services be found to have 
defects, MYLAN shall be entitled to claim for the replacement of 
the Product or for the correct provision of the Service and the 
damages incurred. 
4.2  Supplier represents and warrants to MYLAN that all 
Products : 

a) are suitable for the intended purpose and shall be new, 
merchantable, of good quality, complying with industry 
standard in Spain and free from all defects in design, 
materials, construction and workmanship;   

b) strictly comply with the specifications, approved 
samples and all other requirements; 

c) are delivered with all required licenses which shall 
remain valid and in place, and with the scope to 
properly cover the intended use. Furthermore, all such 
licenses shall include the right to transfer and the right 
to grant sublicenses; 

d) shall be free from any and all liens and encumbrances; 
e) have been designed, manufactured and delivered in 

compliance with all applicable laws.  
4.3 Supplier represents and warrants to MYLAN that the 
Service is performed:  

a) diligently, in accordance with the best standards and 
practices relative to the Service and Supplier’s 
profession and in accordance with applicable law; 

b) with adequate, suitable and high quality equipment; 
c) with legally employed competent employees having all 

necessary qualifications and trainings;  
d) in accordance with any instructions or guidelines issued 

by MYLAN as the case may be. 
 
4.4  If any Products or Service are defective, latent or 
otherwise do not conform to the requirements of the 
corresponding agreement or Order, MYLAN shall notify it to 
Supplier and may, without prejudice to any other right or 
remedy available to it under the Agreement or at law, at its sole 
discretion and as applicable: require a correct performance by 
Supplier; require delivery of substitute Products; require 
Supplier to remedy the lack of conformity by repair; declare the 
order cancelled; or require price reduction. 
 
4.5  Supplier shall also bear all cost of repair, replacement 
and transportation of the nonconforming Products or Services, 
and shall reimburse MYLAN in respect of all costs and 
expenses (including, without limitation, inspection, handling and 
storage costs) reasonably incurred by MYLAN in connection 
therewith. 
4.6  The Supplier’s warranty shall also cover any Products 
or Service or a part of manufactured or executed by Supplier‘s 
subcontractors. 
4.7  Products, which are subject to complaint under the 
warranty, shall remain at MYLAN's disposal until replacements 
have been supplied, whereupon they shall become the property 
of the Supplier. 
 
4.8  The Supplier is obligated to indemnify and hold MYLAN 
harmless in regard to any third party claims relating to any 
violations set forth in clauses 4.1 to 4.3 above, and to reimburse 
MYLAN for any expenses that might arise in relation to any such 
claims or  demands. Immediately upon demand, the 
Supplier shall at its own expense compensate MYLAN for any 
claims related to the Products and/or performance or Services. 
 
 
4.9  The Supplier shall also indemnify and save harmless 
MYLAN, MYLAN's customers, insurers, affiliates and their 
employees, agents, officers and directors for and from all suits, 
claims, judgments, awards, losses, damages, costs or 
expenses (including attorneys' fees) relating to, arising out of, 
or caused by the delivery of Products or performance of the 
Service hereunder, or by any act or omission of Supplier. 
Supplier's indemnification obligation hereunder covers, without 

 
4. Garantía, disconformidad, notificación de defectos y 
responsabilidad   
4.1  El Proveedor será responsable de asegurar que los 
Productos no tienen defectos materiales ni legales y que se ajustan 
debidamente a todas las especificaciones garantizadas por el 
Proveedor. Si durante el periodo de garantía se averigua que los 
Productos o Servicios tienen defectos, MYLAN tendrá derecho a 
reclamar según el caso la sustitución del Producto o la correcta 
prestación del Servicio, así como una indemnización por los daños y 
perjuicios incurridos.  
4.2  El Proveedor manifiesta y garantiza a MYLAN que todos los 
Productos:  

a) Están adecuados a su finalidad prevista y están nuevos, 
comercializables, de buena calidad, cumplen con las normas 
aplicables del sector y están libres de cualquier tipo defecto 
de diseño, material, de fabricación o de mano de obra. 

b) Cumplen estrictamente con las especificaciones aplicables, 
muestras aprobadas y demás requisitos aprobados. 

c) Se entregan con todas las autorizaciones y licencias 
necesarias, que seguirán válidas y vigentes, y con el alcance 
suficiente para cubrir de forma adecuada el uso previsto. 
Asimismo, estas autorizaciones o licencias deberán incluir el 
derecho a cesión y el derecho a otorgar sublicencias. 

d) Están libres de todo tipo de gravámenes y cargas. 
e) Han sido diseñados, fabricados y entregados en 

cumplimiento de todas las leyes aplicables. 
4.3 El Proveedor manifiesta y garantiza a MYLAN que el Servicio se 
prestara:  

a) de forma diligente, de acuerdo con las mejores prácticas 
aplicables al Servicio y a la profesión del Proveedor, y de 
acuerdo con todas las leyes aplicables; 

b) con los equipos adecuados, aptos y de alta calidad; 
c) por empleados competentes legalmente contratados, que 

ostentan todas las titulaciones y formaciones necesarias;  
d) según el caso, de acuerdo con cualesquier instrucciones o 

directrices que MYLAN emita. 
4.4  Si cualquier Producto o Servicio fuera defectuoso, tuviera 
defectos latentes o no se ajustara completamente a los requisitos del 
contrato o Pedido correspondiente, MYLAN lo notificará al Proveedor y 
podrá, sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso del que 
disponga en virtud del contrato o de la ley, a su entera discreción y 
según sea aplicable: exigir la correcta prestación por parte del 
Proveedor; requerir la entrega de Productos de sustitución; requerir al 
Proveedor que solucione la falta de conformidad mediante una 
reparación; declarar el pedido cancelado, o solicitar una reducción de 
precio. 
4.5  El Proveedor también se hará cargo de los costes vinculados 
a la reparación, a la sustitución y/o al transporte de los Productos o 
Servicios disconformes y reembolsará a MYLAN respecto a todos los 
costes y gastos razonables (incluyendo, sin limitación, costes de 
inspección, manejo y almacenamiento) en los que incurra MYLAN en 
conexión con dichos Productos o Servicios. 
4.6  Las garantías otorgadas por el Proveedor también cubrirán 
todos los Productos o Servicios que sean por parte o totalmente 
fabricados o ejecutados por subcontratistas del Proveedor.  
4.7  Los Productos que estén sujetos a reclamación en virtud de 
las garantías enumeradas en las presentes Condiciones Generales 
deberán permanecer a disposición de MYLAN hasta que se suministren 
sustitutos, momento en que volverán a ser propiedad del Proveedor. 
4.8  El Proveedor está obligado a indemnizar y eximir de 
responsabilidad a MYLAN en relación con cualesquier reclamaciones 
de terceros relativas a cualquier incumplimiento especificado en las 
cláusulas de la 4.1 a la 4.3 anteriores, así como a reembolsar a MYLAN 
cualesquier gastos que puedan surgir en relación con tales 
reclamaciones o demandas. Inmediatamente tras solicitarlo, el 
Proveedor deberá, por su cuenta y riesgo, compensar a MYLAN por 
cualesquier reclamaciones relativas a los Productos y/o la prestación de 
los Servicios. 
4.9  El Proveedor también indemnizará y eximirá de 
responsabilidad a MYLAN, los clientes, aseguradores, filiales de 
MYLAN y sus empleados, agentes, ejecutivos y administradores de 
todos y cada uno de las demandas, reclamaciones, sentencias, laudos 
arbitrales, pérdidas, daños y perjuicios, costes o gastos (incluyendo los 
honorarios de abogados) relativos a la entrega de los Productos o a la 
prestación del Servicio en virtud del presente, resultantes de estos o 
causados por estos, o por cualquier acto u omisión del Proveedor. La 
obligación de indemnización del Proveedor en virtud del presente cubre, 
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limitation, injuries, sickness, diseases or death of Supplier’s 
employees. 

 
5. Pricing   
5.1  The price for the Products and / or Service indicated on 
the order shall be firm and final, shall include all Provider’s cost 
and charges related to the delivery of the Goods and/or 
performance of the Services. Value added tax (VAT) shall be 
specified and added as applicable. 
5.2  For the term of the order execution, no increase in the 
price may be made (whether on account of foreign exchange 
fluctuations, currency regulations, changes in duties or taxes, 
increase in the cost of raw materials, labour, energy, transport 
or otherwise), without the prior written consent of MYLAN. 
5.3  If the Supplier reduces his standard prices and 
improves the conditions during the period between order and 
delivery/performance,  the prices or conditions valid at the 
date of delivery/performance shall apply. 

 
6. Insurance   
6.1  The Supplier shall conclude at his own expense 
adequate third party liability insurance to cover any damage 
caused by the Supplier, his staff or his representatives resulting 
from any order execution. In case of Product delivery, the 
Supplier shall conclude at his own expense adequate product 
liability insurance covering the damages could be caused by the 
Product use.  
6.2  The Supplier shall provide MYLAN with documentation 
indicating the amount insured per occurrence of damage if so 
requested. 
 
7. Packaging of the Products 
7.1  Supplier shall pack, mark and ship the Products in 
accordance with sound commercial practices and MYLAN’s 
specifications in such manner as to prevent damage during 
transport and to facilitate efficient unloading, handling and 
storage. Notwithstanding the provisions of the applicable 
Incoterms, Supplier shall be responsible for any loss or damage 
due to its failure to properly preserve, package, handle (before 
delivery as per the applicable Incoterm) or pack the Products; 
MYLAN shall not be required to assert any claims for such loss 
or damage against the common carrier involved. 
7.2 Any consignments of which MYLAN is unable to take 
delivery due to the non-compliance with these provisions shall 
be stored at the Supplier’s expense and risk. MYLAN shall be 
entitled to ascertain the contents and condition of such 
consignments.   
 
8. Invoicing and Payment   
8.1. The Supplier has to invoice the Goods or Services after 
the complete delivery or performance. The invoice shall include 
all necessary references and especially the order number. 
MYLAN can return and refuse the payment on any invoice 
which is incomplete. 
8.2. Payment terms are 60 days. Payment shall be executed 
by bank transfer. A payment shall not be deemed to constitute 
the acceptance of conditions and prices. The time of payment 
shall be without prejudice to the Supplier’s warranty obligations. 
MYLAN shall be entitled to withhold and/or refuse the payment 
if the Service is executed improperly or with delay or in case of 
delivery of not-conforming Products.  

 
9. Compliance with Laws   
9.1  Supplier shall at all times comply with all laws, rules, 
regulations, and ordinances applicable to the Agreement, 
including, but not limited to, all fair labor, equal opportunity, and 
environmental compliance laws, rules, regulations, and 
ordinances. Supplier shall furnish to MYLAN any information 
required to enable MYLAN to comply with any applicable laws, 
rules, and regulations in its use of the Products. 
9.2 Anti-Corruption Laws. Provider understands that 
MYLAN is required to abide by the United Kingdom Bribery Act 
2010, United States Foreign Corrupt Practices Act (FCPA) and 
any and all other laws prohibiting corruption or bribery 
(collectively referred to as the « Anti-Corruption Laws »). 
Provider shall comply with Anti-Corruption Laws and will not 
cause MYLAN and its affiliates, associates, directors, officers, 
shareholders, employees, representatives or agents worldwide 

sin limitación, lesiones, enfermedades, dolencias o el fallecimiento de 
los empleados del Proveedor. 
 
5. Fijación de precios  
5.1  El precio de los Productos y/o el Servicio indicado en el 
pedido será firme y final, incluirá todos los costes y cargos del 
Proveedor relacionados con la entrega de los Productos y/o la 
prestación de los Servicios. Deberá especificarse y añadirse el 
impuesto sobre el valor añadido (IVA) según corresponda.  
5.2  Durante el período de la ejecución del pedido, no se realizará 
aumento alguno en el precio (tanto a causa de fluctuaciones del tipo de 
cambio, normativas monetarias, cambios en los aranceles o impuestos, 
aumento del coste de materias primas, mano de obra, energía, 
transporte o de otro tipo) sin el consentimiento previo por escrito de 
MYLAN.  
5.3  Si el Proveedor reduce sus precios estándar y mejora las 
condiciones durante el periodo entre el pedido y la entrega/prestación, 
serán aplicables los precios o las condiciones válidos en la fecha de 
entrega/prestación. 
 
6. Seguro   
6.1  El Proveedor concertará por su cuenta y riesgo un seguro de 
responsabilidad civil a terceros adecuado para cubrir cualquier daño 
causado por el Proveedor, su personal o sus representantes resultante 
de la ejecución de cualquier pedido. En caso de entrega de Producto, 
el Proveedor deberá concertar por su cuenta y riesgo un seguro de 
responsabilidad civil de productos adecuado que cubra los daños que 
podrían producirse por el uso del Producto. 
6.2  El Proveedor deberá facilitar a MYLAN toda la documentación 
que acredite la suma asegurada por siniestro acaecido, si se lo solicita. 
 
7. Empaquetado de los Productos  
7.1  El Proveedor empaquetará, marcará y expedirá los Productos 
de acuerdo con las prácticas comerciales establecidas y con las 
especificaciones de MYLAN para evitar daños durante el transporte y 
facilitar la carga, el manejo y el almacenamiento eficientes. A pesar de 
las disposiciones de los Incoterms aplicables, el Proveedor será 
responsable por cualquier pérdida o daño debido a su incapacidad para 
preservar, empaquetar, manejar (antes de la entrega según el Incoterm 
aplicable) o envasar debidamente los Productos; MYLAN no tendrá que 
presentar ninguna reclamación por tal pérdida o daño contra el 
transportista ordinario implicado. 
7.2 Cualquier envío del que MYLAN no pueda aceptar la entrega 
debido al incumplimiento de estas disposiciones será almacenado por 
cuenta y riesgo del Proveedor. MYLAN tendrá derecho a comprobar los 
contenidos y el estado de dichos envíos. 
 
8. Facturación y pago   
8.1 El Proveedor solo podrá facturar los Productos o Servicios 
tras su entrega o prestación completas. La factura incluirá todas las 
referencias necesarias y especialmente el número de pedido. MYLAN 
puede devolver y rechazar el pago de cualquier factura que esté 
incompleta. 
8.2 El plazo de pago es de 60 días. El pago será realizado por 
transferencia bancaria. Un pago no se considerará que constituye la 
aceptación de condiciones y precios. El momento de pago será sin 
perjuicio de las obligaciones de garantía del Proveedor. MYLAN tendrá 
derecho a retener y/o rechazar el pago si el Servicio se presta de forma 
indebida o con demora o en caso de entrega de Productos 
disconformes. 
 
9. Cumplimiento de las leyes  
9.1  El Proveedor cumplirá en todo momento todas las leyes, 
normas, reglamentos y ordenanzas aplicables al Contrato, incluyendo, 
sin limitación, todas las leyes, normas, reglamentos y ordenanzas de 
trabajo justo, igualdad de oportunidades y cumplimiento 
medioambiental. El Proveedor proporcionará a MYLAN cualquier 
información necesaria que pueda permitir a MYLAN cumplir las leyes, 
normas y reglamentos aplicables en su uso de los Productos. 
9.2 Leyes Anticorrupción. El Proveedor entiende que MYLAN 
está obligado a acatar la Ley de sobornos de 2010 del Reino Unido, la 
Ley de prácticas corruptas en el extranjero de los Estados Unidos 
(FCPA) y cualesquier otras leyes que prohíban la corrupción o el 
soborno (designadas conjuntamente las «Leyes Anticorrupción»). El 
Proveedor acatará las Leyes Anticorrupción, y no provocará la violación 
de cualquier normativa anticorrupción aplicable por parte de MYLAN ni 
de sus filiales, asociados, administradores, ejecutivos, accionistas, 
empleados, representantes o agentes en todo el mundo. Sin limitar lo 
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to be in violation of any applicable anti-corruption regulation. 
Without limiting the foregoing, Provider will not, directly or 
indirectly, pay any money to, or offer or give anything of value 
to, any "Government Official" as that term is used in the FCPA, 
in order to obtain or retain business or to secure any 
commercial or financial advantage for MYLAN or for itself or 
any of their respective affiliates. Provider undertakes not to 
bribe Government Officials or any private companies or 
individuals, “bribes” having the following definition: Offering, 
promising, or giving a financial or other advantage to another 
person where it is intended to bring about the improper 
performance of a relevant function or activity, or to reward such 
improper performance; acceptance of the advantage offered, 
promised or given in itself constitutes improper performance of 
a relevant function or activity.  “Improper Performance” means 
a breach of expectations that a person will act in good faith, 
impartially, or in accordance with a position of trust. Provider 
must also (1) make and keep books, records and accounts, 
which, in reasonable detail, accurately and fairly reflect the 
transactions and dispositions of assets of the company, (2) 
devise and maintain a system of internal accounting controls, 
and (3) grant MYLAN, upon receipt of written request, 
commercially reasonable access to said books, records, 
systems and accounts.  
The Provider understands that MYLAN may immediately 
terminate the cooperation and any agreement with Provider 
and any payments due thereunder, in its sole discretion and 
without notice, if the actions or inactions of the Provider become 
subject to any governmental investigation of potential violations 
of the Anti-Corruption Laws. Moreover, Provider understands 
that if MYLAN determines that Provider failed to comply with 
the provisions of any applicable laws, including but not limited 
to the Anti-Corruption Laws, MYLAN may immediately 
terminate the cooperation or any agreement with Provider, and 
any payments due thereunder, in its sole discretion and without 
notice. 
Provider warrants that all persons acting on its behalf will 
comply with all applicable laws in connection with all work on 
behalf of MYLAN, including but not limited to the Anti-
Corruption Laws, if any, prevailing in the country in which the 
Provider has its principal places of business and sells the 
goods. 
 
10. Confidentiality 
Provider shall keep the terms of the orders, as well as any and 
all information provided by Mylan at the occasion of the order 
in strict confidence at all times.  
 
11. Applicable Law and Place of Jurisdiction  
11.1  Disputes arising under the agreement and any matter 
related thereto will be decided in accordance with the legislation 
of Spain. 
11.2 All disputes which cannot be resolved amicably shall be 
submitted to the courts of the city of Barcelona. 

anterior, el Proveedor no abonará ninguna suma ni ofrecerá o dará algo 
de valor, directa o indirectamente, a ningún «funcionario del gobierno» 
según este término se utiliza en la FCPA con el fin de obtener o retener 
un negocio o de asegurar cualquier ventaja comercial o financiera para 
MYLAN o para sí mismo o para cualquiera de sus respectivas filiales. 
El Proveedor se compromete a  no sobornar a funcionarios del 
gobierno o a ninguna empresa privada o individuo. «Sobornar» tiene la 
definición siguiente: Ofrecer, prometer o dar una ventaja financiera o de 
otro tipo a otra persona cuando tenga la intención de provocar el 
desempeño impropio de una función o actividad relevante o de 
recompensar dicho desempeño impropio; la aceptación de la ventaja 
ofrecida, prometida o dada en sí mismo constituye el desempeño 
impropio de una función o actividad relevante. «Desempeño impropio» 
se refiere a un incumplimiento de las expectativas de que una persona 
actuará de buena fe, imparcialmente o de acuerdo con un puesto de 
confianza. El Proveedor también deberá: (1) realizar y llevar libros, 
registros y cuentas que, con el detalle razonable, reflejen de forma 
precisa y justa las transacciones y liquidaciones de activos de la 
compañía; (2) establecer y mantener un sistema de controles internos 
de contabilidad, y (3) otorgar a MYLAN, tras la recepción de una 
solicitud por escrito, el acceso comercialmente razonable a dichos 
libros, registros, sistemas y cuentas.  
El Proveedor entiende que MYLAN puede resolver inmediatamente la 
cooperación y cualquier contrato con el Proveedor y cualesquier pagos 
vencidos en virtud de ello, a su entera discreción y sin previo aviso, si 
las acciones o inacciones del Proveedor se someten a cualquier 
investigación gubernamental de posibles infracciones de las Leyes 
Anticorrupción. Además, el Proveedor entiende que, si MYLAN 
determina que el Proveedor no ha cumplido las disposiciones de 
cualesquier leyes aplicables, incluyendo, entre otras, las Leyes 
Anticorrupción, MYLAN puede resolver inmediatamente la cooperación 
o cualquier contrato con el Proveedor y cualesquier pagos vencidos en 
virtud de ello, a su entera discreción y sin previo aviso. 
El Proveedor garantiza que todas las personas que actúan en su 
nombre cumplirán todas las leyes aplicables en relación con todo el 
trabajo en nombre de MYLAN, incluyendo, sin limitación, las Leyes 
Anticorrupción, en su caso, vigentes en el país en que el Proveedor 
tiene su domicilio social principal y vende los productos. 
 
 
 
10. Confidencialidad  
El Proveedor deberá mantener los plazos de los pedidos, así como la 
totalidad de la información proporcionada por Mylan en el momento del 
pedido, siempre bajo  una estricta confidencialidad. 
 
11.Legislación aplicable y lugar de jurisdicción  
11.1  Los conflictos surgidos en virtud del contrato y cualquier 
asunto relacionado con este se decidirán de acuerdo con la legislación 
española. 
11.2 Todo conflicto que no pueda resolverse de forma amistosa 
será remitido a los tribunales de la ciudad de Barcelona. 

 


